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Sprężyny powierzchniowe
Surface springs
Oberfl ächen Federn

dla profi lu
for profi le
Profi lart

opis
description
Beschreibung

numer artykułu 
article number
Artikelnummer

PDS

PDS 4 - ALU

MICRO - ALU

TAMI

STOS - ALU
Sprężyny powierzchniowe mocują oprawy-profi le przewidziane 

do powierzchni (nie zagłębione w tak zwanym gnieździe). 

Wymagana minimalna grubość płaszczyzny stanowiącej powierzchnię 

do mocowania to 10 mm.

Surface springs attach the profiles-fixtures designed for surface 

mounting (not recessed.) The minimum required thickness of the 

mounting surface is 10 mm.

Oberfl ächenfedern für die Montage auf der Untergrundfl äche.

Die minimale Stärke der Untergrundplatte beträgt 10 mm.
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KDU

00844

KMA

00838

Sprężyny do wpustów
Springs for grooves
Federn für Nutenbefestigung

dla profi lu
for profi le
Profi lart

opis
description
Beschreibung

numer artykułu 
article number
Artikelnummer

KMA

LESTO

LARKO

OPAC-30

SEKODU

SEPOD

Sprężyny do wpustów – mocują  oprawy z kołnierzem, 

przewidziane do wpustów i gniazd.

Springs for grooves – they attach profiles with collars, 

designed for grooves and slots.

Federn für Profi  le mit Befestigungskragen zum Einbau in Nuten.
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